Eo,

° 14-16 September 2010

/) Messe Essen | Germany Anmeldeformular/Application form

Reed Exhibitions Deutschland GmbH
Projekt ALUMINIUM

VOIKIInger StraBe 4 Korrespondenzadresse/Correspondence address
Zusténdig fiir die Messebeteiligung ist (bitte nur ausfillen, wenn nicht mit
D — 4021 9 Dusseldorf Rechnungsadresse identisch) — weitere Korrespondenz an:

Office responsible for the participation is (Please only fill in if not the same
as invoice address) — all further correspondence to:

Rechnungsadresse/Invoice address

Handelsregisternummer / no. in the commercial register: Handelsregisternummer / no. in the commercial register:

Firma / Company: Firma / Company:

StraBe / Street: StraBe / Street:

PLZ, Ort / Post Code, City: PLZ, Ort / Post Code, City:

Land / Country: Land / Country:

Ansprechpartner OHerr  OFrau / Contact person ~ OMs ~ OMr: Ansprechpartner OHerr  OFrau / Contact person ~ OMs ~ OMr:

direkte E-mail / direct e-mail: Firmen E-mail / Company e-mail: direkte E-mail / direct e-mail: Firmen E-mail / Company e-mail:
Telefon / Telephone: Telefon / Telephone:

Telefax / Fax: Telefax / Fax:

Internet: Internet:

Ausgestellte Produkte/products to be exhibited

Lt. den zugelassenen Branchen/Nomenklatur der ,,Besonderen Messe- und
Ausstellungsbedingungen” entsprechen unsere Ausstellungsartikel folgender Ziffer:
According to the nomenclature included in the “Special Conditions for Shows
and Exhibitions” our exhibits correspond to the following figures:

Unter Anerkennung der beigefligten Besonderen und Allgemeinen Messe- und Ausstellungsbedingungen, mietet die oben links genannte Firma fiir die ALUMINIUM 2010 eine Flache von:
Upon acceptance of the Special and General Conditions for Shows and Exhibitions the company mentioned above on the left side will contract for ALUMINIUM 2010 as follows:

Gewiinschte StandmaBe -
Desired stand dimensions
Rebooking bis/until je m? Bodenfl. Front / m Tiefe / m gesamt m?
25.09.2008 per sqm floor space | frontage / m depth /m total sgm
: . 5
2
[ Eckstand/ 2 Seiten offen/ . , | 8 B
corner stand 2 sides open min. 18 m £ € 189,05 €19,
[0 Kopfstand/ 3 Seiten offen/ , 2 _
end of block 3 sides open min. 36 m* B € 200,45 €21,
[0 Blockstand/ 4 Seiten offen/ : _
island site 4 sides open min. 54 m* € 212,80 <€ 224,
|préferiete Halle / preferred hall préaferierte StandgréBe / preferred stand size praferierte Stand-Art / preferred stand type |

Nebenkosten: Anmeldegebiihr €£65,-, Nebenkostenpauschale £16,-/m? (incl. Heizung, Klima, Reinigung, Entsorgung), AUMA-Beitrag 4€0,60/m?, Marketingpauschale € 785,-
(Katalogpauschale, Internetpauschale und Werbemittelpauschale s. ,Bes. Messe-/Ausstellungsbed.”). Alle Preise zzgl. gesetzl. USt.

Additional costs: Application fee € 65,-, Extras lump sum € 16,-/sqm (incl. heating, ventilation, cleaning, waste disposal), AUMA contribution € 0,60/sqm, Marketing package<€ 785,-
(Catalogue lump sum, Internet lump sum, Advertising package see “Special Terms and Conditions for Participation®). All prices plus legal VAT.

Der Aussteller nimmt an der von dem Veranstalter mit einer Versicherungsgesellschaft geschlossenen Versicherung teil, die diejenigen Risiken abdeckt, die in der mit
"Versicherungsschutz fur Aussteller" Uiberschriebenen Anlage zu diesen Messe- und Ausstellungsbedingungen mit den weiter geltenden Konditionen genannt sind. Voraussetzung fuir
die Teilnahme an dieser Versicherung ist die Zahlung des Betrages von £297,50 zzgl. der gesetzlichen USt. durch den Aussteller innerhalb der in dem Anmeldeformular zu der
Veranstaltung genannten Frist.

The exhibitor takes part in the insurance effected with an insurance company, which covers the risks, named finally in the exhibit to these conditions headed with "insurance cover for
exhibitors" naming further conditions. Precondition for the participation in this insurance is the payment of € 297,50 plus legal VAT by the exhibitor within the deadline named in the appli-
cation form.

Die Aufplanung dieser Fléache obliegt der Reed Exhibitions Deutschland GmbH. Reed Exhibitions Deutschland GmbH verpflichtet sich, soweit als moglich den Wiinschen der ausstel-
lenden Firma nach- oder entgegenzukommen. Das Vertragsverhéltnis kommt durch die schriftliche Bestatigung der Anmeldung durch die Reed Exhibitions Deutschland GmbH zustande.
Space allocation is the sole responsibility of Reed Exhibitions Deutschland GmbH. Reed Exhibitions Deutschland GmbH agrees to accommodate the desired space location of exhibitors
as far as this is reasonable and possible. This contract goes legally into effect upon countersigning and confirmation by Reed Exhibitions Deutschland GmbH.

Zahlungstermine: Die Standmiete und die Nebenleistungen sind zu 100% des Rechnungsbetrages spatestens 30 Tage ab Rechnungsdatum fallig. Wird ausnahmsweise die Rechnung
nach dem 09. Juli 2010 ausgestellt, so wird der gesamte Rechnungsbetrag sofort in einer Summe zur Zahlung fallig, in jedem Fall aber vor dem Messe-/Ausstellungsbeginn.

Dates of payment: The payment of the stand rent and for secondary services are due, in the amount of 100% of the invoice amount, at the latest 30 days from the date of invoice. If,
as an exception, the bill is sent after July 09, 2010 the entire invoice amount becomes payable in one sum immediately; payment must be effected before the beginning of the exhibition.

*Der Unterzeichner erklart sich ausdriicklich als fiir die rechtsver-
bindliche Abgabe dieser Anmeldung bevollmachtigt.

Datum Stempel Name in Druckbuchstaben Rechtsverbindliche Unterschrift * *The undersigned declares that he is legally authorized to submit
Date Stamp Name in capital letters Authorized signature* this application.

Q Reed Exhibitions Reed Exhibitions Deutschland GmbH e Vélklinger Str. 4 e D-40219 Dusseldorf o Tel. +49 (0) 2 11/90 19 1-265/-202/-232/-104 Fax +49 (0) 2 11/90 19 1-193
N Amtsgericht Disseldorf HRB 28688 e Sitz Diisseldorf Geschéftsfiihrer: Hans-Joachim Erbel, Matthias Templin, Michael Freter ¢ info@aluminium-messe.com
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Nomenklatur
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Allgemeine Messe- und Ausstellungsbedingungen der
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Nomenclature

Application Form

Special Conditions for Shows and €xhibitions of
Reed €Exhibitions Deutschland GmbH

General Conditions for Shows and Exhibitions of
Reed Exhibitions Deutschland GmbH

Insurance cover for exhibitors

Q\ Reed Exhibitions



Nomenklatur ALUMINIUM 2010

Rohstoffe, Hiittenerzeugnisse, Halbzeuge, Halbfabrikate
Rohstoffe, Hilfsstoffe, Betriebsstoffe
Huttenerzeugnisse, Umschmelzerzeugnisse

GrieB, Pulver, Paste, Wolle, Schaum

Halbzeuge, Halbfabrikate

01.01
01.02
01.03
01.04

01.05

01.06
01.07

01.04.01
01.04.02
01.04.08
01.04.04
01.04.05
01.04.06
01.04.07
01.04.08
01.04.09
01.04.10
01.04.11
01.04.12
01.04.13
01.04.14
01.04.15
01.04.16
01.04.17
01.04.18

Gussstlicke

01.05.01
01.05.02

Walzerzeugnisse, blank
Walzerzeugnisse, oberflachenbehandelt
Verbundhalbzeug (Bleche und Bénder)
Profile aus Béandern

Ronden

Butzen

Strangpresserzeugnisse, blank
Strangpresserzeugnisse, oberflaichenbehandelt
Stangen

Rohre

Dréhte

Gesenk- und Freiformschmiedestiicke
Technische FlieBpressteile
Blechformteile

Lochbleche

Platten

Barren

Masseln

Druckguss
Sandguss und Kokillenguss

Thixoforming
Pulvermetallurgie

Aluminiumerzeugnisse fiir bestimmte Anwendungsbereiche
Bauwesen und Konstruktion

02.01

02.02

02.03
02.04
02.05

02.06
02.07
02.08

02.01.01
02.01.02
02.01.08
02.01.04

statische Elemente

dekorative Elemente

Fertigbauten

Bauelemente (Fenster, Turen, Tore etc.)

Transportbereich (StraBe, Schiene, Wasser, Luft)

02.02.01
02.02.02
02.02.03
02.02.04
02.02.05

Body-Exterieur (Karosserie)
Body-Interieur (Innenbereich)
Powertrain (Antriebstechnik)
Verkehrsleitsysteme
Sonstige Bereiche

Elektrotechnik und Elektronik
Maschinenbau
designorientierte Anwendungen

02.05.01 Kuche, Haushalt, Mébel, Garten
02.05.02  Sportgerate

02.05.08  Sonstige

Betriebsausstattung

Verpacken mit Aluminium
Apparate- und Behalterbau

Oberflachenbehandlung
Spezielle Oberflachenbehandlung fir Aluminiumerzeugnisse

03.01

03.02

03.01.01
03.01.02
03.01.03
03.01.04
03.01.05

Glanzen

Anodisieren / Eloxieren
Galvanisieren
Chromatieren
Beschichten

Ausristungen und Hilfsmittel fir
Oberflachenbehandlungstechnik und Korrosionsschutz

Leichtmetallhandel und Recycling

04.01 Leichtmetallhandel, allgemein

04.02 Leichtmetallhandel mit speziellen Erzeugnissen

04.03  Aluminium-Recycling

04.04  Aufbereitung und Verwertung industrieller Riickstande

Anlagen, Maschinen, Ausriistung und Hilfsmittel fiir die
Aluminiumgewinnung, -verarbeitung und -veredelung,
Lohnarbeiten:

05.01 Rohstoffverarbeitung

05.02  Aluminiumgewinnung

05.08  Schmelze-, GieB- und Warmebehandlungstechnik (inkl. Ofen)
05.03.01 Industrieéfen und Bauelemente
05.03.02 Schmelzbehandlung, Schmelztransport
05.03.03 Formateguss
05.03.04 Formguss

05.04  Feuerfestbau und Warmedammung

05.05  Walzwerkstechnik, Ausristungen und Hilfsmittel

05.06  Strangpress- und Ziehtechnik

05.07  Schmiede- und FlieBpresstechnik

05.08  Blechbearbeitungstechnik

05.09  Sage- und Trenntechnik

05.10  Spanungstechnik

05.11 Metallbaubetriebe

05.12  Verbindungstechnik

05.13  Folienverarbeitung, -veredelung und Verpackungstechnik

05.14  Umweltschutz

05.15  Werkzeug- und Formenbau

05.16  Allgemeine Betriebsausrustungen und Hilfsmittel

05.17  Mess- und Priiftechnik

05.18  Verarbeitung von Reststoffen und Recycling

05.19  Lagerhaltung & -systeme

05.20  Rohrherstellung

05.21 Mechanische Bearbeitung

05.22 Lohnarbeiten
05.22.01 Waérmebehandeln
05.22.02 Umformen, Spanen, Trennen
05.22.08  Verbinden
05.22.04  Sonstige

Dienstleistungen und Beratung

06.01 Software zur Prozess-Simulation, Rechenprogramme
06.02  Technische Dienstleistungen

06.03  Energie-Dienstleistungen

06.04  Beratung / Projektmanagement

06.05  Prototyping

06.06  Qualitatsprifung

06.07  Technologieverkauf

Informationen, Weiterbildung, Sonstiges

07.01 Information

07.02  Aus- und Weiterbildung
07.03  Forschung und Lehre

07.04  Verlagswesen

07.05  Verbénde

07.06  Veranstaltungen

07.07  Arbeitssicherheit / Bekleidung
07.08  Sonstige



Nomenclature ALUMINIUM 2010

Raw materials, Primary metal products, Semi-finished products,

Semi-fabricates

01.01
01.02
01.03
01.04

01.05

01.06
01.07

Raw materials, Working materials, Supplies
Primary metal products, Remelted products
Granulates, Powder, Paste, Wool, Foam
Semi-finished products, semi-fabricates

01.04.01 Rolled products, unfinished

01.04.02 Rolled products, surface-treated
01.04.08  Composite semi-fabricates (sheet, strip)
01.04.04 Sections made from strip

01.04.05 Round blanks

01.04.06  Slug

01.04.07 Extruded products, unfinished

01.04.08 Extruded products, surface-treated
01.04.09 Rod and bar

01.04.10  Tube
01.04.11 Wire

01.04.12 Die-forged and hammer-forged components
01.04.13 Impact extruded engineering components
01.04.14 Shaped sheet components

01.04.15 Perforated sheets

01.04.16  Plate

01.04.17  Bar

01.04.18 Ingot

Castings

01.05.01 Pressure Die-Casting

01.05.02  Sand Casting and Mold Casting

Thixoforming
Powder metallurgy

Aluminium products for special application

02.01

02.02

02.03
02.04
02.05

02.06
02.07
02.08

building and construction

02.01.01 supporting elements

02.01.02 Decorative elements

02.01.03 Industrialized buildings

02.01.04  Components (windows, doors, gates etc.)

transport sector (automotive, aviation, navigation, rail)

02.02.01 Body-exterior

02.02.02 Body-interior

02.02.03 Power train engineering
02.02.04  Traffic structures/guide systems
02.02.05  Others

electrical engineering & electronics
mechanical & general engineering
design oriented applications

02.05.01 kitchen, household, furniture, garden
02.05.02 sport equipment

02.05.08  Others

factory equipment

packaging

apparatus and container construction

Surface treatment

03.01

03.02

Special surface treatment for aluminium products

03.01.01 Polishing
03.01.02  Anodising
03.01.03 Electroplating
03.01.04  Chromating
03.01.05  Coating

Equipment, materials, consumables and accessories for
surface treatment technology and corrosion protection

Light-metals trade and Recycling

04.01
04.02
04.03
04.04

Light-metals trade, general

Light-metals trade in special products
Aluminium recycling

Treatment and recycling of industrial waste

Plant, machinery and accessories and equipment for aluminium
extraction, processing and refining

05.01.
05.02.
05.03.

05.04.
05.05.
05.06.
05.07.
05.08.
05.09.
05.10.
05.11.
05.12.
05.13.

05.14.
05.15.
05.16.
05.17.
05.18.

05.19.
05.20.
05.21.
05.22.

Raw materials processing

Primary reduction

Melting, casting, heat treatment and reheating technology
(incl. furnaces)

05.03.01 industrial furnaces & furnace components
05.03.02 melt treatment & transport

05.03.03  casting of semis

05.03.04  shape castings

Refractories and insulation

Rolling mill technology

Extrusion and drawing

Forging and extrusion moulding

Sheet fabrication technology

Sawing and cutting

Machining

Metal construction work

Joining technology

Strip and foil processing, foil finishing and packaging
technology

Environmental and ecological protection
Tool, die and mould making

General factory

Measurement and testing

Scrap processing, recovery, reclamation, processing and
recycling

Stockholding equipment and systems

Tube production

Mechanical handling

Jobbing, Jobbing services, sub-contractors

05.22.01 Heat treatment

05.22.02 Forming, machining, cutting
05.22.03  Joining

05.22.04  Others

Services, consultancy

06.01
06.02
06.03
06.04
06.05
06.06
06.07

Software for process simulation, computer programmes
Engineering services

Energy services

Consultancy / Project Management

Prototyping

Expert opinions

Technology transfer

Information, Education, Others

07.01
07.02
07.03
07.04
07.05
07.06
07.07
07.08

Information

Education, training

Research

Publishing

Associations

Events

Protective Equipment and Clothing
Others



Besondere Messe- und Ausstellungsbedingungen
der Reed Exhibitions Deutschland GmbH

1. Aligemeines

Die Messe tragt den Namen ALUMINIUM 2010 — Weltmesse und Kongress der
Aluminiumindustrie.

Offnungszeiten
Dienstag, 14. September 2010 bis Donnerstag, 16. September 2010,
taglich 09.00 bis 18.00 Uhr;

2. Anmeldeschluss
Anmeldeschluss fiir die ALUMINIUM 2010 ist der 14. Juni 2010.

3. Zulassungsvoraussetzung/Klassifizierung der Ausstellungs-
sektoren

3.1
Der Gesamtausstellungsbereich der ALUMINIUM 2010 umfasst die in der
Nomenklatur aufgefihrten Produkte und Dienstleistungen.

3.2
Der Veranstalter behalt sich vor, Aussteller zur ALUMINIUM 2010 nicht zuzu-
lassen. Die Entscheidung Uber die Zulassung muB nicht begriindet werden.

4. Miete und Kosten

4.1 Standmiete

Die Standmiete ergibt sich aus dem Anmeldeformular. Baulich bedingte
Saulen und Tréger sind grundsétzlich in der berechneten Standflache enthal-
ten ohne Anspruch auf Minderung.

4.2 Sonstige Kostenbetrage
Neben der Standmiete werden folgende Kostenbetrage zusétzlich erhoben:

a) Im Falle eines Mitausstellers (siehe Ziff. 9 der Allgemeinen Messe- und
Ausstellungsbedingungen) betragt die Mitausstellergebiihr 470,- €
zuziiglich Marketingpauschale 785,- &€ {Katalogeintrag (dies gilt auch fiir
Mitaussteller bzw. jedes einzelne Mitglied einer Gemeinschafts-
beteiligung; sie missen jeweils mit einem eigenen Katalogeintrag vertreten
sein. Gemeinschaftsbeteiligung und Mitaussteller kdnnen nur unter dieser
Bedingung zugelassen werden), Pauschale fir Interneteintrag und
Werbemittelpauschle fir den Mitaussteller}.
b) Fur den Verbrauch von Allgemeinstrom und -wasser, Heizung, Entsorgung
und Beliftung eine anteilige Nebenkostenpauschale in Héhe von 16,- €
pro Quadratmeter Ausstellungsflache.
c) Marketingpauschale 785,- € beinhaltet:
® Pauschale fiir den Katalogeintrag: Eintrag in das alphabetische
Ausstellerverzeichnis ist fur alle Aussteller obligatorisch

e Pauschale fUr den Interneteintrag: Auffihrung lhrer Firma auf der
Homepage der ALUMINIUM 2010: Firmenname, Adresse, Ansprech-
partner, Branchenverzeichnis, Standnummer, Links zu e-mails und
Homepage

¢ Werbemittelpauschale (siehe Punkt 7)

d) Fur den Ausstellungs- und Messeausschuss der Deutschen Wirtschaft
(AUMA) 0,60 £ pro Quadratmeter Ausstellungsflaiche. Der AUMA wahrt
die vielféltigen Belange der in- und auslandischen Wirtschaft auf dem
Gebiet des Ausstellungs- und Messewesens.

e) Die Ausstellerversicherung in Hohe von 297,50 € (siehe Pkt. 8 "Aussteller-
versicherung").

f) Die Anmeldegeblihr von 65,- €.

Alle Preise verstehen sich zuzliglich der gesetzlichen Umsatzsteuer.

4.3 Falligkeit/Zahlungsfristen

Die Standmiete und die Nebenleistungen sind zu 100% des
Rechnungsbetrages 30 Tage ab Rechnungsdatum féllig, spatestens jedoch
am 09. Juli 2010. Wird ausnahmsweise die Rechnung nach dem 09. Juli 2010
ausgestellt, so wird der gesamte Rechnungsbetrag sofort in einer Summe zur
Zahlung féllig, in jedem Fall aber vor dem Messe-/Ausstellungsbeginn.

5. Standaufbau

Beginn: Donnerstag 09. September 2010, 8.00 Uhr. Der Standaufbau muss am
Montag 13. September 2010, 17.00 Uhr restlos beendet sein, damit eine ord-
nungsgemaBe Reinigung vor der Eréffnung moglich ist.

6. Standabbau

Nach Beendigung der Messe wird empfohlen, wertvolle, empfindliche und leicht
bewegliche Ausstellungsgegensténde von den Sténden zu entfernen. Der allge-
meine Abbau beginnt eine Stunde nach Messeschluss und muss bis

18. September 2010, 18.00 Uhr, abgeschlossen sein.

7. Werbemittelpauschale

Die Werbemittelpauschale umfasst folgende Leistungen im Einzelnen:

a) Jeder Aussteller erhélt kostenlos, gliltig fur die Zeit vom ersten Aufbautag
bis zum letzten Abbautag, zwei Ausweise fir einen Stand bis 20 gm
GroBe, fur je 20 gm weitere Mehrstandflache erhélt der Aussteller einen
Ausweis zusétzlich. Ab einer StandgréBe von 200 gm erhélt der Aussteller
pro angefangene 50 gm Mehrfliche einen Ausweis zusatzlich. Jeder
Mitaussteller erhdlt 1 Ausstellerausweis. Zusétzliche kostenpflichtige
Ausstellerausweise kdnnen beim Veranstalter zum Preis von 46,22 € zzgl.
gesetzlicher Umsatzsteuer bestellt werden. Diese Karten sind aus-schlieB-
lich fur die namentlich bekannten Aussteller, deren Standpersonal und
Beauftragte bestimmt. Bei Missbrauch wird der Ausweis ersatzlos einge-
zogen.

b) Werbemittel gemé&B Bestellung Uber das Aussteller-Servicepaket
(Aufkleber mit Messelogo und Standnummer, Logo zum Download,
Besucherbroschiren).

c) Aussteller-Eintrittskartengutscheine zur Einladung der Kunden zum
Messebesuch. Nach der Messe werden die eingelésten Gutscheine den
jeweiligen Ausstellern in Rechnung gestellt.

8. Ausstellerversicherung

Der Aussteller nimmt an der von dem Veranstalter mit einer
Versicherungsgesellschaft geschlossenen Versicherung teil, die diejenigen
Risiken abdeckt, die in der mit "Versicherungsschutz fir Aussteller" Uberschrie-
benen Anlage zu diesen Messe- und Ausstellungsbedingungen mit den weiter
geltenden Konditionen genannt sind. Voraussetzung fir die Teilnahme an dieser
Versicherung ist die Zahlung des Betrages von € 297,50 zzgl. der gesetzlichen
USt. durch den Aussteller innerhalb der in dem Anmeldeformular zu der
Veranstaltung genannten Frist.



Allgemeine Messe- und Ausstellungsbedingungen
der Reed Exhibitions Deutschland GmbH

1. Allgemeines

1.1

Veranstalter ist die Reed Exhibitions Deutschland GmbH,
Volklinger StraBe 4, 40219 Dusseldorf

Telefon: 0211/90191-202/-265/-232/-104, Telefax: 0211/90191-193

Der Veranstalter nutzt die Veranstaltungsflachen aufgrund eines Mietvertrages
mit der drtlichen Messegesellschaft.

1.2

Jeder Aussteller erhélt bis 3 Wochen vor Messebeginn, bei Anmeldung zu
einem spéteren Zeitpunkt unverziiglich nach Vertragsschluss, ein Aussteller-
Servicepaket, aus dem sich die technische Abwicklung sowie die vermieter-
seitigen/bauseitigen Vorgaben ergeben, die jeder Aussteller unbedingt einzu-
halten hat.

Im Ubrigen gelten die nachfolgenden Allgemeinen sowie die Besonderen
Messe- und Ausstellungsbedingungen des Veranstalters.

2. Anmeldung

Bei Bestellung eines Standes ist ein Anmeldeformular des Veranstalters zu ver-
wenden. Die Anmeldung muss von dem Aussteller vollstandig ausgefullt, rechts-
verbindlich unterschrieben und bis zum Meldetermin, der auf dem
Anmeldeformular sowie in den Besonderen Messe- und Ausstellungs-
bedingungen angegeben ist, bei dem Veranstalter eingegangen sein.

Der Aussteller ist an seine Anmeldung 12 Wochen gebunden.

3. Zulassungsvoraussetzungen

3.1

Die Teilnahme als Aussteller setzt voraus, dass die auszustellenden
Erzeugnisse den aus der beigefligten Nomenklatur ersichtlichen Waren-/
Produktgruppen angehdren. Der Aussteller verpflichtet sich, Uber sein
Unternehmen und die von ihm auszustellenden Produkte die erforderlichen
Auskunfte zu geben.

3.2

Der Veranstalter entscheidet Uber die Zulassung nach pflichtgeméaBem
Ermessen unter Beriicksichtigung der Flachenkapazitaten, der Zwecksetzung
und der Struktur der Veranstaltung. Er ist nicht verpflichtet, Ablehnungen zu
begriinden. Auf die Teilnahme an einer vorangegangenen Veranstaltung kann
sich der Aussteller nicht berufen.

Ein Konkurrenzausschluss kann durch den Veranstalter nicht zugestanden
werden.

4. Vertragsschluss

4.1

Innerhalb der Bindungsfrist (vgl. Ziff. 2) erhalt der Aussteller eine Nachricht, ob
eine Zulassung erfolgt. Wird der Aussteller zugelassen, erhélt er eine schriftli-
che Anmeldebestétigung, mit deren Zugang der Vertrag zustande kommt.

4.2

Fir den Fall, dass der Veranstalter dem Aussteller auBerhalb dieser
Geschéftsbedingungen gesondert schriftlich, insbesondere durch einen
Hinweis auf dem Anmeldeformular ein Recht gewéhrt, nach Vertragsschluss
vom Ausstellungsvertrag zurlickzutreten, gilt folgendes:

In diesem Fall ist der Aussteller berechtigt, binnen 14 Tagen nach
Ausstellungsdatum der schriftlichen Anmeldebestatigung von dem
Ausstellungsvertrag zurlickzutreten. Der Rucktritt ist schriftlich zu erklaren.
Fur die Rechtzeitigkeit des Rucktritts kommt es auf den Zugang beim
Veranstalter an.

Nach diesem Zeitpunkt ist ein Ruicktritt von dem Vertrag auBerhalb der
gesetzlichen Vorschriften und der nachfolgenden Regelungen durch den
Aussteller nicht moglich. Sagt der Aussteller nach diesem Zeitpunkt seine
Teilnahme ab, oder erklért er den Ricktritt oder die Kiindigung des Vertrages,
hat er die volle Standmiete und die bis zu diesem Zeitpunkt beim Veranstalter
angefallenen Nebenkosten zu tragen.

4.3

Der Veranstalter ist berechtigt, dem Aussteller abweichend von der vertraglich
vereinbarten Standart und StandgroBe einen anderen Stand zuzuweisen oder
eine Verlegung des Standes vorzunehmen oder die MaBe des Standes zu
andern, wenn dies aus planerischen Griinden, insbesondere aus Griinden der
Gestaltung der Messe insgesamt, der vorhandenen Kapazitat oder der bauli-
chen Gegebenheiten erforderlich ist, oder der Aussteller seinen Zahlungs-
verpflichtungen nicht fristgerecht nachkommt oder den vereinbarten Stand
nicht belegt. Ein Rucktrittsrecht oder ein Anspruch auf Schadenersatz des
Ausstellers oder sonstige Anspriiche sind in diesem Fall ausgeschlossen, es
sei denn, die angebotene StandgréBe unterschreitet oder Uberschreitet die
vereinbarte StandgréBe um mehr als 15%. In diesem Fall kann der Aussteller
von dem Vertrag zurlicktreten. Andernfalls ist der Mietzins entsprechend
anzupassen.

4.4
Der Aussteller ist nicht berechtigt, seine Anspriiche aus dem Ausstellungs-
vertrag mit dem Veranstalter an Dritte abzutreten.

5. Riicktritt des Veranstalters

5.1

Der Veranstalter ist berechtigt, von dem Vertrag zurlickzutreten und
Schadensersatz von dem Aussteller zu verlangen, wenn der Aussteller trotz
einer entsprechenden Aufforderung des Veranstalters und fruchtlosem
Verstreichen einer von dem Veranstalter gesetzten angemessen Nachfrist

- nicht gemeldete, nicht zugelassene oder gebrauchte Waren ausstellt, soweit
letztere nicht der Vorfihrung dienen,

-sich mit Zahlungen betreffend die vertragsgegenstandliche Messe im
Zahlungsverzug befindet,

- ohne Zustimmung des Veranstalters den Stand untervermietet oder Dritten
Uberlasst,

- einen Mitaussteller nicht ordnungsgeméaB anmeldet (vgl. Ziff. 9),

- den Standaufbau/Standabbau verspétet, d. h. nach Ablauf der in den
Besonderen Messe- und Ausstellungsbedingungen genannten Fristen vor-
nimmt,

- sich nicht an die Vorgaben gemaB Zziff. 11.1, 11.5 zur Gestaltung und
Ausstattung des Standes hélt,

- der Aussteller nach VertragsabschluB leistungsunfahig wird oder seine
Leistungsféahigkeit geféhrdet ist oder der Veranstalter von der mangelnden
oder gefahrdeten Leistungsfahigkeit des Ausstellers nach Vertragsabschluss
Kenntnis erlangt, sofern der Aussteller nicht innerhalb der gesetzten
Nachfrist die Zahlung bewirkt oder Sicherheit fir sie leistet.

Tritt der Veranstalter von dem Vertrag zuriick, ist er berechtigt, Schadensersatz
in Hohe von 35 % der Standmiete sowie die bereits entstandenen Neben-
kosten zu verlangen. Die Geltendmachung eines héheren Schadensersatz-
anspruches bleibt vorbehalten. Dem Aussteller ist der Nachweis gestattet,
dass ein Schaden Uberhaupt nicht entstanden ist oder wesentlich niedriger als
die geltend gemachte Pauschale ist.

5.2

Statt des Ruicktrittes und der Geltendmachung von Schadensersatz kann der
Veranstalter nach seiner Wahl den Aussteller im Falle der Ausstellung nicht
gemeldeter, nicht zugelassener oder gebrauchter Waren zur Entfernung die-
ser Waren, im Falle der Untervermietung oder Uberlassung des Standes an
Dritte ohne Zustimmung des Veranstalters zur R&umung des Standes durch
den Dritten, im Fall der Nichteinhaltung der Vorgaben zur Gestaltung und
Ausstattung des Standes zur Anpassung der Gestaltung oder Entfernung des
Standes verpflichten; im Fall des Zahlungsverzuges, des verspateten
Standaufbaus und der Leistungsgefahrdung kann der Veranstalter dem
Aussteller einen anderen Stand unter Anpassung des geschuldeten
Mietzinses zuteilen.

6. Hohere Gewalt

Wird die Abhaltung der Messe durch unvorhergesehene Ereignisse, die nicht von
dem Veranstalter zu vertreten sind, ganz oder teilweise unmdglich oder kann
diese nicht in der Art wie vorgesehen durchgefihrt werden, insbesondere durch
Terroranschlage, Naturkatastrophen, hohere Gewalt, bauliche Veranderungen
seitens des Vermieters, Wasserschaden, behdrdlich angeordnete Raumung oder
Stilllegung, ist der Veranstalter berechtigt, von dem Vertrag zuriickzutreten. Der
Veranstalter ist verpflichtet, den Aussteller unverziglich tber die teilweise oder
vollstdndige Unmdglichkeit der Durchfiihrung der Messe zu informieren und die-
sem im Falle der vollstdndigen Undurchfiihrbarkeit die bereits geleisteten
Zahlungen, im Falle der teilweisen Undurchfiihrbarkeit die anteiligen Zahlungen
zu erstatten.

7. Zahlungsbedingungen
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Die Standmiete und die sonstigen Entgelte sind Nettobetrage, neben denen die
Umsatzsteuer in der zum Zeitpunkt der Veranstaltung geltenden Héhe zu ent-
richten ist.

7.2
Die Falligkeit der Standmiete und der Nebenleistungen ergeben sich aus den
Besonderen Messe- und Ausstellungsbedingungen.

7.3

Der Aussteller gerat ohne Mahnung mit Ablauf der in den Besonderen Messe-
und Ausstellungsbedingungen genannten Zahlungsfristen in Verzug. In die-
sem Fall hat er neben den geschuldeten Zahlungen Verzugszinsen in Héhe
des gesetzlichen Verzugszinssatzes (5 % Uber dem Basiszinssatz; sofern der
Veranstalter kein Verbraucher ist, 8 % Uber dem Basiszinssatz), mindestens
aber mit 8 % zu verzinsen. Die Geltendmachung eines weiteren
Verzugsschadens bleibt vorbehalten. Dem Aussteller bleibt der Nachweis vor-
behalten, ein Schaden sei nicht oder in wesentlich geringerer Héhe als des
vorgenannten Pauschalbetrages entstanden.



8. Leistungen des Veranstalters

8.1
Im Standmietbetrag bzw. in den Nebenkosten sind folgende Leistungen ein-
geschlossen:

- Reinigung der Hallengéange

- Stellung des Kontroll- und Wachpersonals fiir die allgemeine Bewachung
der Messe

- Beheizung und Bellftung der Ausstellungshallen

- Aligemeine Beleuchtung der Ausstellungshallen

8.2

Weitere Nebenleistungen wie Anschllsse von Strom und/oder Wasser hat der
Aussteller bei dem Vermieter zu beantragen. Vertragliche Vereinbarungen wer-
den unmittelbar zwischen Vermieter und Aussteller geschlossen. Die durch
Vermittlung und mit Zustimmung des Veranstalters mit der Installation beauf-
tragten Firmen erteilen die Rechnung fur Installation und Verbrauch direkt an
den Aussteller. Antragsformulare fur Standaufbau, Telefon, Strom, sonstige
Messeserviceleistungen sind aus dem Aussteller-Service-Paket zu entneh-
men.

9. Mitaussteller/Gemeinschaftsstéande

9.1

Mehrere Aussteller kdnnen einen Stand gemeinsam mieten. Sie haben einen
gemeinsamen Bevollm&chtigten in der Anmeldung zu benennen. Dieser ist
Ansprechpartner des Veranstalters.

9.2

Der/Die Aussteller ist/sind nicht berechtigt, ohne Genehmigung des
Veranstalters den gemieteten Stand ganz oder teilweise an Dritte unterzuver-
mieten oder sonst zu Uberlassen, ihn zu tauschen oder Auftrage fir andere
Firmen anzunehmen.

Fir Waren oder Firmen, die nicht in der Zulassung genannt sind, darf auf dem
Stand nicht geworben werden.

9.3

Die Aufnahme eines Mitausstellers unter Zugrundelegung der Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Veranstalters hat der Aussteller bei dem
Veranstalter schriftlich zu beantragen. Der Aussteller hat in diesem Fall eine
Mitausstellergebihr pro Mitaussteller sowie die Marketingpauschale zu zah-
len. Die Hohe ergibt sich aus den Besonderen Messe- und
Ausstellungsbedingungen.

Als Mitaussteller gelten alle Firmen, die neben dem Hauptmieter den Stand
mit benutzen. Sie gelten auch dann als Mitaussteller, wenn sie zum
Hauptmieter enge wirtschaftliche oder organisatorische Bindungen haben.
Firmenvertreter werden als Mitaussteller nicht zugelassen. Hersteller solcher
Waren, Dienstleistungen und sonstige Erzeugnisse, die zur Demonstration
des Angebotes eines Ausstellers erforderlich sind, gelten nicht als
Mitaussteller.

Mitaussteller und Aussteller haften dem Veranstalter als Gesamtschuldner.

10. Standzuteilung

10.1

Die Standzuteilung erfolgt durch den Veranstalter. Die Entscheidung richtet
sich nach Gesichtspunkten, die durch das Messe-/Ausstellungsthema,
gestalterische Elemente und die bauliche Situation gegeben sind. Besondere
Wounsche des Ausstellers werden nach Méglichkeit beriicksichtigt. Nicht maB-
gebend ist das Eingangsdatum der Anmeldung. Die Standzuteilung wird dem
Aussteller schriftlich unter Bekanntgabe der Hallen- und Standnummer mit-
geteilt.

10.2

Baulich bedingte Saulen und Tréger sind grundsétzlich in der berechneten
Standflache des zugeteilten Standes enthalten. Hieraus ergibt sich kein
Anspruch auf Minderung. Die Standmiete bezieht sich auf die gemietete
Flache, d.h. Standbegrenzungswénde und sonstige Ein- und Aufbauten sind
in dem Standmietpreis nicht enthalten.

10.3

Der Veranstalter behalt sich aus technischen Grinden eine geringfligige
Beschrankung des zugeteilten Standes vor. Diese darf in der Breite und Tiefe
jeweils héchstens 20 cm betragen und berechtigt nicht zur Minderung der
Standmiete. Ausgenommen von dieser Regelung sind Stande, die ausdriick-
lich als Fertig- und Systemstand angemeldet wurden.

11. Standaufbau, Gestaltung der Sténde

11.1

Zur Sicherstellung eines einheitlichen Gesamteindruckes sind von dem
Veranstalter Richtlinien fiir Aufbau und Standgestaltung im Servicepaket vor-
gegeben, die verbindliche Auflagen fir den Aussteller enthalten. Der
Aussteller ist vor der Planung eines Standbaues verpflichtet, sich Uber die
baulichen Gegebenheiten seiner gebuchten Standflachen (Saulen,
Brandschutzeinrichtungen etc.) rechtzeitig beim Veranstalter zu informieren.
Sofern der Stand nicht einen Tag vor Messebeginn aufgebaut und bezogen
ist, ist der Veranstalter berechtigt, den Stand anderweitig zu vergeben oder in
anderer Weise auszufillen bzw. zu dekorieren. Der Mieter hat in diesem Fall
den vollen Mietzins und die bereits entstandenen Kosten zu (ibernehmen.

Dariiber hinaus tragt er die flr Dekoration bzw. Ausflillen des nicht bezoge-
nen Standes entstehenden Kosten.

11.2

Gastronomische Flachen sind bei dem Veranstalter besonders anzugeben
und werden gesondert berechnet. Diese Flachen missen ausdricklich von
dem Veranstalter genehmigt werden.

1.3

Die Gestaltung und der Aufbau des Ausstellungsstandes haben so zu erfol-
gen, dass keine Nachbarfirma durch Exponate, Werbeflachen oder
Schauobjekte verhindert wird.

1.4

Die vorgegebenen Standgrenzen dirfen nicht Uberschritten werden. Eine
Uberschreitung der vorgeschriebenen Aufbauhéhe von 2,50 m ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung des Veranstalters und gegebenenfalls der angren-
zenden Aussteller zul&ssig.
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Wahrend der Offnungszeiten der Veranstaltung ist der Stand ununterbrochen
mit ausreichend Personal zu besetzen und fiir Besuche zugénglich zu halten.
Name und Anschrift des Standinhabers mussen fir die gesamte Dauer der
Veranstaltung fir jedermann erkennbar sein, eine entsprechende
Kennzeichnung ist vorzunehmen.

11.6

Minimalanforderungen an die Standgestaltung sind das Verlegen eines
Bodenbelages, die Anbringung einer Schriftblende an der Standgrenze zu den
Gangen und eine ansprechende Gestaltung der Rick- und Seitenwande, fiir
deren Bereitstellung der Aussteller eigenstandig Sorge zu tragen hat.

12. Standabbau
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Kein Stand darf vor Beendigung der Messe ganz oder teilweise gerdumt wer-
den. Andernfalls ist eine Vertragsstrafe in Hohe der halben Bruttostandmiete
fallig.

12.2
Die Messe-/Ausstellungsstandflache ist im urspriinglichen Zustand zuriickzu-
geben.  Aufgebrauchtes  Material, Fundamente,  Ausgrabungen,

Beschadigungen sowie Teppichklebeband und Klebereste sind einwandfrei
ohne Beschédigung des Untergrundes zu beseitigen. Andernfalls ist der
Veranstalter berechtigt, diese Arbeiten auf Kosten des Ausstellers ausfihren
zu lassen. Weitergehende Anspriiche auf Schadensersatz bleiben vorbehal-
ten.

12.3

Der Aussteller haftet dariiber hinaus fir Beschadigungen des FuBbodens, der
Wande und des miet- oder leihweise zur Verfligung gestellten Materials.
Sténde bzw. Messe-/ Ausstellungsgter, die zudem fir die Beendigung des
Abbaus festgesetzten Termins noch nicht abgebaut bzw. abgefahren wurden,
kdénnen durch den Veranstalter auf Kosten des Ausstellers entfernt und unter
Ausschluss der Haftung fir Verlust und/oder Beschadigung bei einem
Spediteur eingelagert werden.

13. Haftung des Veranstalters

13.1
Der Veranstalter Gbernimmt keine Obhutspflicht fur Messeguter und Stand-
einrichtungen und schlieBt jede Haftung fir Schaden und Abhandenkommen
aus.

13.2

Der Veranstalter haftet bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit. Im Falle einer
lediglich fahrlassigen Pflichtverletzung durch den Veranstalter oder seine
Erfullungsgehilfen ist die Haftung jedoch auf den vertragstypischen, vorher-
sehbaren Schaden begrenzt. Gegenuiber Unternehmern entfallt bei leicht fahr-
lassiger Verletzung unwesentlicher Vertragspflichten die Haftung vollstandig.

13.3

Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht bei dem Veranstalter
zurechenbaren Korper- oder Gesundheitsschdden oder bei Verlust des
Lebens.

14. Doppelgeschossige Standaufbauten

In Ausnahmefallen kann flr drei- und vierseitig offene Stande eine zweigeschos-
sige Bauweise zugelassen werden. Hierzu gelten folgende Bestimmungen:

14.1
Eine zweigeschossige Bauweise wird nur fur Stande zugelassen, die minde-
stens 100 gm Grundflache haben.

14.2
Durch das zweite Geschoss darf die Grundflache des Standes héchstens zu
50% Uberbaut werden.

14.3
Doppelgeschossige Stédnde missen grundsétzlich zwei voneinander unab-
héngige Abgange haben.



14.4

Fir alle Stande, die in zweigeschossiger Baureihe ausgefuhrt werden sollen,
sind Standentwurfe in doppelter Ausfiihrung (Grundrisse, Schnitt, Ansichten),
aus denen die genauen MaBe ersichtlich sind, bis spétestens 10 Wochen vor
Messebeginn an die Messeleitung zur Genehmigung einzureichen.
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Der Aufbau von zweigeschossigen Stédnden muss auBerdem baupolizeilich
genehmigt werden. Ein entsprechender Bauantrag ist unter Beifligung der
erforderlichen  Unterlagen (Lageplan, Grundriss-, Schnitt- und
Ansichtszeichnungen, Baubeschreibung und statische Berechnung) in zweifa-
cher Ausfertigung spatestens 10 Wochen vor Messebeginn bei der
Bauaufsichtbehorde der Stadt Essen einzureichen. Messesténde, die ohne
Baugenehmigung aufgebaut werden, werden zur Eréffnung nicht freigegeben.

14.6
Bei mehrgeschossiger Standbauweise erhéht sich der Quadratmeterpreis
sowie die flichenabhéngigen Nebenkosten fiir die tiberbaute Flache um 50%.

14.7
Im Falle eines ein-, zwei- oder dreiseitig offenen Standes ist die Genehmigung
des Doppelgeschosses durch den Standnachbarn zwingend erforderlich.

15. Belegung von Gangflachen

Mietet ein Aussteller Standflachen, die durch Gangflachen voneinander getrennt
sind, so kann er diese Gangflachen nach schriftlicher Genehmigung durch den
Veranstalter mit Teppichboden auslegen, um ein einheitliches Présentationsbild
seines Unternehmens herzustellen. Eine Uberbauung von solchen Gangflachen
kann ebenfalls nur nach schriftlicher Genehmigung durch den Veranstalter und
Erflllung eventueller technischer Auflagen, die der Veranstalter im Rahmen einer
Genehmigung dem Aussteller schriftlich bekannt gibt, erfolgen. Die belegte bzw.
Uberbaute Gangflache wird mit 30% des regularen Standmietpreises pro
Quadratmeter berechnet. Eine Bebauung der Gangflachen mit Ausstellungsgut/
Standbauelementen oder sonstigem ist nicht gestattet.

16. Hausordnung/Hausrecht

16.1

Der Veranstalter bt im gesamten Gelande fur die Aufbau-, Lauf- und
Abbauzeit der Veranstaltung das Hausrecht aus. Das Mitbringen von Tieren in
das Ausstellungsgelénde ist nicht gestattet. Der Veranstalter ist berechtigt,
Weisungen zu erteilen.

16.2

Ein eventuell von dem Veranstalter erlassene und dem Aussteller zur Kenntnis
gebrachte Hausordnung erkennt der Aussteller als fiir sich und alle von ihm
auf der Messe/Ausstellung Beschéftigten verbindlich an.

16.3

Aussteller und ihre Mitarbeiter dirfen das Messe-/Ausstellungsgeldnde erst
eine Stunde vor Beginn der Messe/Ausstellung betreten und haben das
Gelénde spatestens eine Stunde nach SchiuB der Messe/Ausstellung zu ver-
lassen. Eine Ubernachtung im Gelande ist nicht gestattet.

17. Vermieterpfandrecht

Dem Veranstalter steht hinsichtlich seiner berechtigten Forderungen ein
Vermieterpfandrechtam Messe-/Ausstellungsgut des Ausstellers zu. Es wird gel-
tend gemacht durch Mitteilung gegeniiber den am Stand anwesenden Vertretern
des Ausstellers.

Messe-/Ausstellungsgut darf daher nach Beendigung der Messe-/Ausstellung
nur abtransportiertwerden, wenn der Veranstalter nicht von seinem Pfandrecht
Gebrauch gemacht hat.

Nach Geltendmachung des Vermieterpfandrechts haftet der Veranstalter nicht
fur unverschuldeteBeschadigungen oder Verluste an dem Vermieterpfandrecht
unterliegenden Gegenstanden.

Die Verwertung des Pfandguts kann nach schriftlicher Ankundigung durch
freihdndigen Verkauf erfolgen. Dabei wird vorausgesetzt, dass alle von dem
Aussteller eingebrachte Gegenstande in dessen unbeschrénktem Eigentum ste-
hen oder seiner unbeschrénkten Verfligungsgewalt unterliegen.

18. Handverkauf

Handverkauf ist nicht zulassig.

19. Werbung/Gewinnspiele

Der Aussteller ist zur Durchfiihrung von WerbemaBnahmen, insbesondere der
Verteilung von Prospektmaterial und Warenproben sowie der Ansprache von
Besuchern nur innerhalb des ihm zugewiesenen Standes berechtigt. Ohne
Genehmigung in den Messehallen angebrachte Plakate, Aufkleber oder andere
Werbedrucke werden wahrend der Messe kostenpflichtig entfernt. Einen
Nachweis liber den Verursacher muss von dem Veranstalter nicht erbracht werden.
Musik- und Lichtdarbietungen jeder Art sowie der Betrieb von Lautsprecher-
anlagen bedurfen der ausdriicklichen Genehmigung bei der GEMA (Gesellschaft
fur musikalische Auffiihrungs- und musikalische Vervielfaltigungsrechte) und
sind rechtzeitig anzumelden und gebuhrenpflichtig. Diese Genehmigung kann

ebenso wie eine Genehmigung zur Vorflhrung von Maschinen, akustischen
Geraten, Lichtbildgeraten oder Moden im Interesse der Aufrechterhaltung eines
geordneten Messebetriebes eingeschrankt oder widerrufen werden. Besonders
bei VerstdBen gegen diese Regelungen kann der Veranstalter einschreiten und
Unterlassung verlangen.

Der Einsatz von Promotion Teams auBerhalb des zugewiesenen Standes bedarf
der schriftichen Genehmigung durch den Veranstalter. Aussteller, die ohne
schriftliche Genehmigung des Veranstalters Promotion Teams einsetzen, schul-
den fir jeden Fall der Zuwiderhandlung dem Veranstalter eine Vertragsstrafe in
Hohe von 5.200,00 €.

Tombolen, Preisausschreiben, Quizveranstaltungen, Gewinnspiele u.d. dirfen
nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Veranstalters durchgefiihrt werden.

20. Bewachung

Die allgemeine Bewachung des Messe-/Ausstellungsgelandes tbernimmt der
Veranstalter ohne Haftung fir Verluste oder Beschadigungen. Fir die
Beaufsichtigung und Bewachung des Standes ist der Aussteller selbst verant-
wortlich. Dies gilt auch wahrend der Auf- und Abbauzeiten, vor Beginn und nach
Beendigung der Veranstaltung. Der Veranstalter empfiehlt zur Sicherung des
Standes wéahrend der Nachtstunden auf dem Stand des Ausstellers eine
Standwache ausschlieBlich von dem fiir die Messe zustandigen
Sicherungsunternehmen zu beauftragen. Eine solche Bestellung von
Sonderwachen ist mit dem Veranstalter rechtzeitig zu vereinbaren.

21. Musterschutz

Es ist Sache des Ausstellers, entsprechende Ausstellungsgiiter gegen eine
Verletzung der Schutzbestimmungen abzusichern, insbesondere, sie vor Bild-,
Video- und Tonaufnahmen einschlieBlich Skizzieren zu schitzen.

Der Aussteller hat Verletzungen oder Beeintrdchtigungen gewerblicher
Schutzrechte anderer Aussteller zu unterlassen. Der Veranstalter behalt sich vor,
im Fall gerichtlich nachgewiesener Schutzrechtsverletzungen durch einen
Aussteller diesen von der laufenden Veranstaltung und/oder von zukiinftigen
Veranstaltungen unter Aufrechterhaltung der vollen Standmiet-zinsforderung
einschlieBlich Nebenkosten auszuschlieBen. Haftungsanspriiche wegen
Verletzung gewerblicher Schutzrechte kdnnen gegen den Veranstalter nicht gel-
tend gemacht werden.

22, Fotografieren/Zeichnen

GewerbsmaBiges Fotografieren, Zeichnen, Video- und Tonaufzeichnungen inner-
halb des Ausstellungsgelandes bedirfen der Genehmigung durch den
Veranstalter.

23. Ausschlussklausel/Verjahrung

23.1

Anspriiche des Ausstellers gegen den Veranstalter sind innerhalb von drei
Monaten nach Schluss der Messe/Ausstellung schriftlich geltend zu machen,
spéter geltend gemachte Anspriiche sind ausgeschlossen.

23.2

Alle Anspriiche des Aussteller gegen den Veranstalter verjéghren innerhalb von
sechs Monaten ab dem Ende des Monats, in den der Schlusstag der Messe
fallt; ausgenommen sind Anspriiche bei Haftung des Veranstalters wegen
Vorsatzes.

24, Erfiillungsort und Gerichtsstand

Erflllungsort ist Dusseldorf bzw. Essen. Gerichtsstand fur alle gegenseitigen
Verpflichtungen aus diesem Vertrag ist Disseldorf.

25. Schlussbestimmungen

25.1
Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die Bestimmungen des
UN-Kauf-rechts finden keine Anwendung.

25.2

Alle Vereinbarungen, Einzelgenehmigungen und Sonderregelungen bedirfen
der schriftlichen Bestédtigung durch den Veranstalter. Dies gilt ebenso fir
Abweichungen von den Allgemeinen und Besonderen Messe- und Aus-
stellungsbedingungen. Anderungen, Erginzungen und die Aufhebung dieser
Schriftformklausel selbst bediirfen ebenfalls der Schriftform.

25.3

Sollten einzelne Bestimmungen dieser Allgemeinen Messe- und Ausstellungs-
bedingungen und/oder der Besonderen Messe- und Ausstellungs-
bedingungen ganz oder teilweise unwirksam sein oder werden, wird hierdurch
die Gultigkeit der Ubrigen Bestimmungen nicht berihrt. Die ganz oder teilwei-
se unwirksame Regelung soll durch eine wirksame Regelung ersetzt werden,
deren wirtschaftlicher Erfolg dem der unwirksamen maoglichst nahe kommt.

25.4
Die deutsche Fassung ist verbindlich.
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Special Conditions for Shows and Exhibitions of
Reed Exhibitions Deutschland GmbH

1. General

The exhibition bears the name ALUMINIUM 2010 World Trade Fair and
Conference for the Aluminium Industry.

Opening hours

Daily, Tuesday, September 14, 2010 till Thursday, September 16, 2010
from 9.00-18.00 o’clock,

2. Deadline for applications
Deadline for applications for the ALUMINIUM 2010 is June 14, 2010.
3. Terms of admission/Classification of exhibition sectors

3.1
The total exhibition section of the ALUMINIUM 2010 comprises the products
and services listed in the Nomenclature (List of Product groups).

3.3
The organizer reserves the right not to admit exhibitors. The reasons must not
be given by the organizers.

4. Rent and Costs

4.1 Stand rent
Stand rent is contained in the registration form. Construction related supports
and beams are basically contained in the computed area without claim to a
rent reduction.

4.2 Other costs
In addition to the stand rent, the following costs are incurred:

a) in the case of a joint exhibitor (cf. section 9 of General Conditions for Shows
and Exhibitions) the joint exhibitor fee is 470,- &€ plus the marketing pack-
age 785,- € {lump sum for catalogue entry (this is also valid for co-exhibi-
tors and/or every individual member of a jointly-owned company; they must
be represented in each case with their own catalogue entry. Jointly-owned
companies and co-exhibitors can only be admitted on this condition.), lump
sum for the Internet entry and costs for the advertising package for that
joint exhibitor}
b) for consumption of stand power and power in general and water, waste dis-
posal as well as heating and ventilation, a proportionate lump sum in the
amount of 16,- € per square meter of exhibition space is to be charged.
c) Marketing package 785,- € contains:
¢ the costs for entry into the alphabetical catalogue compulsory for all
exhibitors

¢ the costs for the internet entry includes the following representations of
your enterprise on the home page of ALUMINIUM 2010: company name,
postal address, contact person, classified directory, stand number, links
for E-Mails and home page

¢ the costs for the advertising package (cf. section 7)

d) For the exhibition and fair committee of the German Economy (AUMA)
0,60 € per sgm exhibition space has been earmarked. The AUMA is impor-
tant in looking after the diverse interests of domestic and foreign econo-
mies in the field of exhibitions and fairs.

g) the Exhibitor Insurance in the amount of 297,50 £ (cf. section 8 "Exhibitor
Insurance").

h) the application fee of 65,- €.

The legal value added tax is to be paid on all prices.

4.3 Payment due dates/terms of payment

The payment of the stand rent and for secondary services are due, in the amo-
unt of 100% of the invoice amount, at the latest 30 days from the date of invoi-
ce. If, as an exception, the bill is sent after July 09, 2010 the entire invoice amo-
unt becomes payable in one sum immediately; payment is however, must be
effected before the beginning of the fair/exhibition.

5. Stand construction
Beginning: Thursday, September 09, 2010, 8.00 o'clock. The stand construction

must be completed by Monday, September 13, 2010, 17.00 o'clock so that pro-
per cleaning is possible before inauguration.

6. Stand disassembly

At the completion of the exhibition, it is recommended to remove valuable, sen-
sitive and slightly mobile exhibits from the stand. The general disassembly
begins an hour after exhibition end and must be concluded by September 18,
2010, 18.00 o'clock.

7. Advertising Package
The Advertising Package contains in detail:

a) every exhibitor receives, valid from time of the first construction day until

the last disassembly day, two exhibitor passes free; 2 exhibitor passes for
stands up to 20 sqm; for each 20 sgm of further increase of area, the exhi-
bitor receives an additional exhibitor pass. For a stand size of 200 sqgm, the
exhibitor receives for each 50 sgm additional space an exhibitor pass. Each
joint exhibitor receives 1 exhibitor pass.
Additional exhibitor passes, that must be paid for, can be ordered from the
organizer at a price of 46,22 € plus the legal value added tax. These pas-
ses are exclusive for those exhibitors known by name, their stand person-
nel and representatives. The exhibitor pass is withdrawn in case of misuse
without replacement.

b) advertising instrument in accordance with order through the Exhibitor
Service Package (sticker with show logo and stand number, visitor flyers,
logo for download).

c) exhibitor invitation vouchers for the invitation of customers to exhibition
visits. After the exhibition, the respective exhibitors are invoiced with the
redeemed vouchers.

8. Exhibitor Insurance

The exhibitor takes part in the insurance effected with an insurance company,
which covers the risks, named finally in the exhibit to these conditions headed
with "insurance cover for exhibitors" naming further conditions. Precondition for
the participation in this insurance is the payment of 297,50 € (plus legal VAT) by
the exhibitor within the deadline named in the application form.



General Conditions for Shows and Exhibitions of
Reed Exhibitions Deutschland GmbH

1. General

1.1

The organizer is Reed Exhibitions Deutschland GmbH

Vélklinger Strasse 4, 40219 Dusseldorf

Telefone: +49(0)211/90 191-202/-265/-232/-104 , Fax: +49(0)211/90 191-193

The organizer uses the exhibition premises in accordance with a lease with
the local exhibition company.

1.2

Every exhibitor receives a service package at the latest 3 weeks prior to the
beginning of the exhibition; for late registration the service package is sup-
plied immediately after conclusion of contract. The service package contains
technical procedures as well as the provisions stipulated by the locator and
the authorities; these stipulations have to be unconditionally adhered to by all
exhibitors.

The following General Conditions for Shows and Exhibitions as laid down by
the organizer are binding.

2. Registration

Applications for stands are to be made using the relevant registration forms pro-
vided by the organizer. The registration form must be completely filled out by the
exhibitor, and furnished with a legally binding signature. The registration forms
must be received by the organizer by the registration deadline as indicated on
the registration form as well as in the Special Fair and Exhibition Conditions.

The exhibitor is bound to the registration for 12 weeks.

3. Admission prerequisites

3.1

A prerequisite for the participation as an exhibitor is that the products to be
exhibited belong to the goods/product lines outlined in the attached list. The
exhibitor commits himself to give relevant information regarding his enterpri-
se and the products he wishes to exhibit.

3.2

The organizer decides on admission after exercising his mandatory discreti-
on, considering the space available, the purpose and the structure of the exhi-
bition. He is not obliged to give reasons for refusals. The exhibitor cannot
expect priority treatment because of participation in a previous exhibition.

The organizer cannot agree to the exclusion of competition.

4. Conclusion of Contract

4.1

During the commitment period (cf. section 2), the exhibitor receives a messa-
ge whether admission has been granted. If exhibitor’s admission is approved,
he receives a written confirmation of registration, on receipt of which the con-
tract

comes into effect.

4.2

If the organizer, in an isolated case, grants the exhibitor a privilege, specially
indicated on the registration form, outside of these terms of business in writ-
ing, the following shall come into effect, if the organizer, having signed the
exhibition contract withdraws from it:

The exhibitor is, in such a case, entitled to withdraw from the exhibition con-
tract within 14 days after the date of the written confirmation of registration.
The withdrawal is to be submitted in writing. The due time of withdrawal is
determined by the time of receipt by the organizer.

After this date, a withdrawal by the exhibitor from the contract is not possible
outside of the legal rules and subsequent arrangements. If the exhibitor can-
cels his participation after this date or withdraws from or terminates the con-
tract, he must pay the full rent for the stand and additional incidentals incur-
red by the organizer.

4.3

The organizer is entitled to diverge from the original agreement and assign the
exhibitor a different kind and size of stand, or change the location or dimen-
sions of the stand. This could be necessitated by construction-related reaso-
ns, in particular by reasons of the organization of the exhibition as a whole, of
the available space or of structural requirements, or the exhibitor does not ful-
fil his payment obligations on time or does not occupy the contracted stand.
A right of withdrawal or a claim to compensation by the exhibitor or other
claims are inadmissible in this case, unless, the size of the stand offered falls
below or exceeds the size agreed upon by more than 15%. In such a case,
the exhibitor can resign from the contract. The rent is otherwise to be adju-
sted correspondingly.

4.4
The exhibitor is not entitled to transfer to third parties his claims from the exhi-
bitor’s contract with the organizer.

5. Withdrawal of the Organizer

5.1

The organizer is entitled to resign from the contract and to demand compen-
sation from the exhibitor, if the exhibitor, in spite of the relevant request by the
organizer and fruitless elapsing of appropriate extension period of time set by
the organizer

- exhibits goods that have not been registered, authorized or are used goods,
so far the latter are not for demonstration purposes,

- is in default of payment arising from the contract with the exhibition,

- subleases or transfers usage of the stand to third parties without approval of
the organizer,

- has not properly registered a joint exhibitor (cf. section 9),

- has delayed the construction/disassembly of the stand, i.e. carries out the
work after the prescribed times stipulated in the Special Fair and Exhibition
Conditions,

- does not adhere to the conditions in accordance with subsections 11.1 and
11.5 regarding the organization and equipment of the stands,

- becomes insolvent after conclusion of contract or is in danger of becoming
insolvent or the organizer gains knowledge of the insolvency or endangered
capability of the exhibitor after contract conclusion, provided that the exhi-
bitor does not effect payment within the stipulated extension period or pro-
vide some sort of security for the payment.

If the organizer resigns from the contract, he is entitled to claim compensati-
on in the amount of 35% of the stand rent as well as the additional costs
already incurred. The assertion of a higher claim for compensation remains
reserved.

The exhibitor is entitled to prove that a damage did not result at all or is con-
siderably lower than the sum being claimed.

5.2

Instead of retirement and the assertion of compensation, the organizer can
opt to have the exhibitor, in the case of the exhibition of goods not registered,
authorized or, used goods, remove those goods; in the case of subleasing or
transferring usage to third parties without approval, the organizer can effect
the evacuation of the stand by the third parties; in the case of non-complian-
ce with the provisions regarding the organization and equipment of the
stands, the organizer can cause the exhibitor to conform with the organizati-
on or otherwise obligate him to remove the stand; as regards the case of
default, the late stand construction and the danger of insolvency, the organi-
zer can assign another stand to the exhibitor and adjust the rent owed.

6. Force Majeure

If the holding of the exhibition is made wholly or partly impossible by sudden
events that could not be foreseen by the organizer or the organizer cannot carry
out the exhibition in the manner planned, in particular, due to terror attacks, natu-
ral catastrophes, force majeure, structural modifications on the part of the landl-
ord, damage caused by water, clearance ordered by the authorities or shut
down, the organizer is entitled to resign from the contract. The organizer is obli-
gated to immediately inform the exhibitor about the partial or complete impossi-
bility of carrying out the exhibition and in the case of complete impossibility pay
back all monies already received; in the case of partial impossibility proportio-
nate payments are to be made.

7. Terms of Payment
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The stand rent and other remunerations are net amounts in addition to which
sales tax is to be paid to the amount valid at the time of the exhibition.

7.2
The due date for the payment of stand rent and the payment for secondary
services are contained in the Special Conditions for Shows and Exhibitions.

7.3

The exhibitor is in default of payment without a reminder after expiry of the
payment time stipulated in the Special Conditions for Shows and Exhibitions.
In this case, he must in addition to the amount owed, pay interest on the
arrears to the amount of the interest rate on arrears laid down by law (5%
above the basic interest rate; so far the organizer is not a consumer, the inte-
rest rate is 8 % above the basic interest rate; however, the interest rate should
be at least 8%. The organizer reserves the right of assertion of further dama-
ges caused by arrears. The exhibitor is entitled to prove that a damage did not
result at all or is considerably lower than the sum being claimed.



8. Services rendered by the organizer

8.1

The following services are included in the contract covering the renting of the
stand:

- cleaning the hall walkways

- provision of supervisors and guards for the general guarding of the exhibition
- heating and ventilation of the exhibition halls

- general lighting of the exhibition halls

8.2

For additional services, such as connections for power and/or water the exhi-
bitor must apply to the landlord. Contractual agreements are made directly
between the landlord and exhibitor. Companies engaged through an agent
and with the approval of the organizer, charged with installation are to submit
their bills for installation and consumption directly to the exhibitor. Application
forms for stand construction, telephone, power supply and other exhibition
services are contained in the Exhibitor Service Package.

. Joint Exhibitors/Common Stand

9.1
Several exhibitors can rent a stand together. They have to register a common
authorized representative. This is the contact person for the organizer.

9.2

The exhibitor is not authorized, without the permission of the organizer, to
sublease the rented stand wholly or partially to third parties or otherwise
transfer usage, or exchange it, or accept orders for other companies.

Goods and companies not mentioned in the license must not be promoted on
the stand.

9.3

The exhibitor must apply to the organizer for any joint exhibitor on the basis
of the General Terms of Business of the Organizer, in writing. In such a case
the exhibitor is to pay a fee and the marketing package for each joint exhibi-
tor. Relevant information regarding the fee payable is contained in the Special
Fair and Exhibition Conditions.

All companies that, in addition to the main exhibitor, also use the stand are co-
exhibitors. They are still considered joint exhibitors even if they entertain very
close economic or organizational ties with the main exhibitor. Company repre-
sentatives are not authorized as joint exhibitors. Suppliers of such goods, ser-
vices and other products that are necessary for the demonstration of offers of
an exhibitor are not considered joint exhibitors.

The co-exhibitor and main exhibitor are jointly liable to the organizer.

10. Allocation of the stand

10.1

The allocation of the stand is carried out by the organizer. The decision is
determined in accordance with aspects dictated by the fair/exhibition theme,
creative elements and the existing structural situation. As far as possible, spe-
cial wishes of the exhibitor are considered. The date of receipt of the regi-
stration is not decisive. The exhibitor is informed of the allocation of the stand
in writing by the announcement of halls and stand numbers.

10.2

Construction related supports and beams are basically included in the com-
puted space for the allocated stand. No claim results from this reduction. The
stand rent refers to the rented space, i.e. stand limit walls and other installa-
tions and superstructures are not included in the rent of the stand.

10.3

For technical reasons, the organizer reserves an insignificant limitation on the
assigned stand. This may be at the most 20 cm in width and depth in each
case and does not entitle to a reduction in stand rent. Exceptions to this rule
are stands, that are expressly registered as pre-fab and prestructured stands.

11. Stand construction and organization of the stands

11.1

For the achievement of a homogeneous general picture, guidelines for the
construction and organization of stands have been laid down by the organi-
zer in the service package, which contains binding conditions for the exhibi-
tor.

Prior to planning the construction of a stand, the exhibitor is obligated to gat-
her information about the structural condition of his booked space (supports,
fire protection facilities etc.) in time from the organizer. If the stand is still not
put up a day before exhibition begin and occupied, the organizer is entitled to
assign the stand in another manner or to furnish and/or decorate it in another
manner. In such a case, the tenant must pay the full rent and any costs alrea-
dy incurred. He bears the costs resulting from the decoration and/or furnis-
hing of the stand not occupied.

11.2

Gastronomic areas must be specially registered with the organizer and shall be
computed separately. These areas must be explicitly approved by the organi-
zer.

1.3

The organization and the construction of the stand must be done in such a way
that no neighbouring company is obstructed by exhibits, advertising spaces or
objects on display.

1.4

The prescribed stand boundaries must not be exceeded. A transgression of
the prescribed construction height of 2,50 m is only permissible with explicit
approval of the organizer and where necessary also with the approval of the
bordering exhibitors.

11.5

During the opening hours of the exhibition, the stand must be constantly
under supervision with sufficient personnel, and made accessible to visitors.
Name and address of the stand owner must be displayed, recognizable for
everyone, for the entire duration of the exhibition. A relevant sign is to be
installed.

11.6

Minimal demands on stand organization are the laying of floor covering, the
fixing of a sign board on the stand boundary to the walks and an attractive
design of the of the rear and sidewalls; these constitute responsibilities of the
exhibitor.

12. Stand disassembly
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No stand may be cleared completely or partially before termination of the
exhibition; otherwise, a contractual penalty is due in the amount of half of the
gross stand rent.

12.2

The exhibition/stand space must be given back in its initial state. Used mate-
rial, foundations, excavations, damages, as well as carpet adhesive tape and
adhesive residue are to be eliminated completely without removing damage
caused to the base; otherwise, the organizer is entitled to have these works
carried out at the expense of the exhibitor. Further claims to compensation
remain reserved.

12.3

The exhibitor is further liable for damages to the floor, the walls and the mate-
rials rented or made available on loan. Stands and/or exhibition exhibits, that
have not been disassembled or removed by the stipulated due date for the
termination of the disassembly, may be removed by the organizer and, under
exclusion of any liability regarding loss and/or damage, be stored by a for-
warding agent.

13. Liability of the organizer

13.1
The organizer does not perform the duties of a custodian of exhibition goods
and stand furnishings and excludes every liability for damages and loss.

13.2

The organizer is liable in the case of intention or gross negligence. However,
the liability is limited to the contract typical, foreseeable damage in the case
of a mere negligent injury of duty through the organizer or his vicarious agents.
The liability for entrepreneurs is cancelled completely as regards the infringe-
ment of negligible contractual duties.

13.3
The liability restrictions in question here do not apply for the organizer as
regards attributable physical injury or injury to health or the case of loss of life.

14. Two-storey Stand Construction

In exceptional cases a two-storey construction can be permitted for three and
four sided open stands. The prerequisites for this are the following regulations:

14.1
A two-storey construction is only permitted for stands with at least 100 sqgm
area.

14.2
Due to the second storey the floor space is allowed to have only 50% cover-
ed by a superstructure.

14.3
Two-storey stands must basically have two independent exits.

14.4

For all two-storey stands to be constructed, 2 copies of a stand design (floor
plan, sections and views) are to be submitted to the exhibition authorities at
the latest 10 weeks prior to exhibition begin, for approval.

14.5

Furthermore, the construction of a two-storey stand requires a building per-
mit.

A requisite two-fold application is to be submitted to the inspector of works
of the town at the latest 10 weeks prior to exhibition begin. The application
must have the following requisite attachments: Area plan, floor plan, sections
and views as well as specifications and static calculations. Stands erected
without building permission shall not be released for use for the inauguration.



14.6

In the case of multi-storey stand construction the rent for the area of the sto-
rey increases by 50% as well as the additional costs which depend on the
rented number of sgm.

14.7
In the case of a one, two or three opened stand, the permission from the stand
neighbour must be given.

15. Use of Walk Areas

If an exhibitor rents areas that are separated from each other by walk areas, he
can, after a written permission by the organizer, lay carpets on these walk areas
to create a homogeneous picture of his enterprise. The erection of superstructu-
res above such walk areas can also only occur after a written permission by the
organizer and the fulfillment of possible technical conditions that the organizer
makes known in writing to the exhibitor within the framework of the permission.
The rent of the occupied or superstructured walk areas is computed on the basis
of 30% of the regular stand rent per square meter. The occupied and/or cover-
ed walk area is computed with 30% of the normal stand rent per square meter.
Constructions on the walk areas with exhibits/stand construction elements and
others are not permitted.

16. House Rules/House authority

16.1

The organizer exercises complete house authority over the entire premises for
the construction, the running and disassembly time of the exhibition. The brin-
ging of animals onto the exhibition premises is not permitted. The organizer is
entitled to give instructions accordingly.

16.2

Possible house rules issued by the organizer and which are brought to the
attention of the exhibitor are to be recognized by the exhibitor as obligatory
also for all those working for him on the fair/exhibition premises.

16.3

Exhibitors and their employees may enter the fair/exhibition premises only an
hour prior to the beginning of the fair/exhibition and must leave the premises
at the latest an hour after the end of the fair/exhibition. Spending the night on
the premises is not permitted.

17. Landlord's lien

In the case of justified claims, the Organiser is entitled to a landlord's lien on the
exhibitor's exhibition goods. This is to be asserted by notification of the exhibi-
tor's representatives present on the stand.

After the end of the event, exhibition goods may therefore only be removed from
the exhibition if the organiser has not exercised his lien.

After exercising such a landlord's lien, the Organiser shall not be liable for any
damage or loss to the lien objects for which he is not responsible. After written
notification has been issued, the pledged property can be disposed of on the
open market. This assumes that all objects brought to the exhibition by the exhi-
bitor are his unrestricted property, or he has unrestricted right of disposal over
such objects.

18. Over-the-counter (OTC) sales

OTC sales are not permitted.

19. Advertising/prize games

The exhibitor is entitled to conduct advertising measures, particularly the distri-
bution of brochure material and samples as well as the addressing of visitors
only within the stand assigned to him. Posters pasted without permission in the
exhibition halls, labels or other advertising printings shall be removed during the
exhibition on account. The organizer does not have to supply proof of causality.

Music and light performances of every kind as well as the operation of louds-
peaker sets may need the explicit permission from GEMA (the association for
musical performances and musical reproduction) and should be reported in time;
it is subject to a fee. This permission can, as well as the permission for the
demonstration of machines, audio devices, photographic devices or fashion, be
restricted or revoked in the interest of an orderly exhibition operation. Especially
in the case of violation of these regulations, the organizer can intervene and give
a desist order.

The deployment of promotion teams outside of the assigned stand necessitates
the acquisition of a written permission from the organizer. Exhibitors using pro-
motion teams without the written permission of the organizer owe to the organi-
zer for every case of infringement a contractual penalty in the amount of
5.200,00 €.

Raffles, competitions, quiz events, prize games and similar events can only be
carried out with explicit permission of the organizer.

20. Guard

The organizer undertakes the general guarding of the fair/exhibition premises
without liability for losses or damage. For the supervision and guarding of the
stand, the exhibitor is himself responsible. This holds valid also during the con-
struction and disassembly period prior to the beginning and after the terminati-
on of the exhibition. The organizer recommends for the protection of the stand
during the night hours the deployment of a stationary guard provided especially
by the official exhibition security firm, on the stand of the exhibitor. Ordering of
such a special guard is to be agreed upon in time with the organizer.

21. Design protection

It is the responsibility of the exhibitor to protect the exhibits against an injury of
the protective determination, in particular, to protect himself against media such
as photography, video and recording including drafting.

The exhibitor has to refrain from infringing on or endangering the industrial pro-
tective rights of other exhibitors. The organizer reserves the right, in the case of
violations of protective rights by an exhibitor and established by the courts, to
expel the exhibitor from the current exhibition and/or from future events and
maintain the full stand rent payable including incidentals. Liability claims arising
from infringements on industrial protective rights cannot be made valid against
the organizer.

22. Photographing/Drawing

Professional photographing, drawing, video and sound recordings within the
exhibition premises require the permission of the organizer.

23. Exclusion stipulation/Time limitation

23.1

Claims of the exhibitor against the organizer are to be made in writing valid
within three months after termination of the fair/exhibition; claims made later
are inadmissible.

23.2

All claims of the exhibitor against the organizer become invalid by prescripti-
on within six months from the end of the month into which the final day of the
exhibition falls; excluded from this are claims in the case of liability of the
organizer due to intention.

24. Place of performance and Jurisdiction

Place of performance is Diisseldorf and Essen. Jurisdiction for all mutual obliga-
tions from this contract is Disseldorf.

25. Final definitions

25.1
Federal German Law is decisive. The definitions of UN purchase rights are not
applicable.

25.2

All declarations, all special authorizations and all special regulations require
the written confirmation by the organizer. This applies equally to deviations
from the general information and the General and Special Conditions for
Shows and Exhibitions. Amendments or addenda are only legally effective if
given in writing. The same applies to waiving this requirement to provide
amendments or addenda in writing

25.3

Should individual definitions of these General and/or Special Conditions for
Shows and Exhibitions wholly or partially be or become ineffective, the remai-
ning provisions thereof remain valid. The wholly or partially ineffective
Regulation should be replaced by an effective regulation the economic suc-
cess of which possibly comes close to that of the ineffective one.

25.4
The German text is binding.

(2. Reed Exhibitions

Reed Exhibitions Deutschland GmbH, Postfach 10 16 42 - D-40007 Disseldorf - Volklinger StraBe 4 - D-40219 Disseldorf,
Amtsgericht Diisseldorf HRB 28688 - Sitz: Diisseldorf - Geschéftsfiihrer: Hans-Joachim Erbel, Matthias Templin, Michael Freter
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Versicherungsschutz fur Aussteller
- Ausstellerversicherung Nr. 151834 und 151835 -

Der volistandige Inhalt des Versicherungsvertrages und der Versicherungsbedingungen
kann auf Aufforderung zur Verfiigung gestellt werden. Hierbei handelt es sich lediglich
um eine Zusammenfassung der Hauptinhalte der Police. Diese Zusammenfassung kann
nicht als Police ausgelegt werden.

Der Vertrag besteht aus 3 Teilen:

Teil 1

- Versicherung von Ausstellungen und damit verbundene Transporte -

EUR 25.000,-- auf erstes Risiko je Versicherungsfall

Versichert ist das gesamte Ausstellungsgut des Ausstellungsstandes (inkl. Standeinrichtung,

auch wenn dieser geliehen ist) wahrend der Dauer der Ausstellung einschlieBlich des Hin- und

Rucktransportes. Hierbei sind Verluste und Beschadigungen als Folge einer versicherten

Gefahr versichert (z.B. Diebstahl; Feuer; sonstige Beschadigung).

Wertvolle Gegensténde kleineren Formates miissen in Glasvitrinen oder Schaukasten einge-

schlossen werden (z.B. Edelmetalle, Schmucksachen, Kunstgegenstande, oder andere

Sammlerstiicke). Wertvolle Gegensténde sind bis maximal 10 % der Erstrisikosumme, EUR

2.500,-- versichert. Sofern eine Hoéherversicherung gewiinscht ist, muss dies mit dem

Versicherungsmakler, der OSKAR SCHUNCK AG & Co. KG, abgestimmt werden. Dies gilt

auch fir Pelze.

Versicherungsschutz gegen die Gefahren des Einbruchdiebstahls, Diebstahls und sonstigem

Abhandenkommens besteht unabhangig von besonders vereinbarten Sicherungen nur dann,

wenn die Ausstellungsguter wahrend des Auf- und Abbaues des Ausstellungsstandes und der

Besuchszeit bis zur SchlieBung der Hallen durch die Versicherten und / oder deren Angestellte

standig beaufsichtigt sind und wenn wahrend der Nachtzeit die Ausstellungshallen bewacht

sind. Diese Vorkehrungen gelten sinngeméB auch fir versichertes Ausstellungsgut auf dem

Freigelande.

Wichtige Ausschliisse (u.a.):

- Krieg, Birgerkrieg und kriegsahnliche Ereignisse, Terrorismus und pol. Gewalthandlungen,
Beschlagnahme, Entziehung und sonstige Eingriffe von hoher Hand, radioaktive
Verseuchung aus der Verwendung von chem., biochemischen Substanzen oder elektroma-
gnetischen Wellen als Waffen mit gemeingeféhrlicher Wirkung, und zwar ohne Ruicksicht auf
sonstige mit wirkende Ursachen; Kernenergie oder sonstige Strahlung

- Verlust oder Beschadigung an im Freien befindlichen Ausstellungsgitern durch Diebstahl
und Witterungsbedingungen

- Unterschlagung durch Angestellte

- Abhandenkommen bestimmter Giiter wahrend der Messe, z.B. Werbeprospekte, Kataloge,
Lebens- und Genussmittel

- Innerer Verderb und natirliche Beschaffenheit des Ausstellungsgutes

- Politurrisse, Leimlésungen, Rost- oder Oxydation

- Roéhren- und Fadenbruch, Schwund, Geruchsannahme, Ungeziefer

- Fehlen oder Méangel einer nicht beanspruchungsgerechten Verpackung

- Schaden verursacht durch die Bearbeitung, Montage, Demontage, Benutzung oder
Vorflihrung selbst

- In Garderobenstilicken und Aktentaschen etc. befindliche Gegenstanden, ferner Geld und
Wertsachen

Teil 2

- Versicherung von Vermoégens- und Giiterfolgeschaden -

EUR 25.000,-- auf erstes Risiko je Versicherungsfall

Reine Vermoégensschaden gelten versichert, sofern es sich um Verspatungs- oder
Nachnahmefehler handelt. Voraussetzung ist, dass ein an diesem Transport beteiligter

Verkehrstréager im Rahmen eines Ublichen Ver-kehrsvertrages nach deutschem Recht dem
Grunde nach haftet.

Guterfolgeschaden sind ebenfalls versichert. Der eingetretener Giterfolgeschaden resultiert
daraus, dass er als unmittelbare Folge auf einen ersatzpflichtigen Guiterschaden zurlick-
zufiihren ist.

Teil 3

- Haftpflichtversicherung -

EUR 3.200.000,-- fiir Personen- und Sachschaden

EUR  50.000,-- fiir Vermoégensschaden

(ie Versicherungsfall). Die Gesamtleistung fiir alle Versicherungsfille eines Jahres betragt

das Doppelte dieser Versicherungssumme

Versichert ist das Risiko eines Ausstellers, von Dritten wegen eines Verhaltens im Zusammen-

hang mit einer Ausstellung auf Grund gesetzlicher Haftung privatrechtlichen Inhalts auf

Schadenersatz in Anspruch genommen zu werden. Mitversichert ist u.a. die Abwehr unbe-

rechtigter Anspriiche

Wichtige Ausschliisse (u.a.):

- Fur die Haftpflichtversicherung gelten die Allgemeinen Versicherungsbedingungen fiir die
Haftpflichtversicherung (AHB) in denen u.a. folgende Ausschliisse enthalten sind: Allmahlich-
keitsschéaden (durch Einwirkung von Temperatur, Gasen, Dampfen oder Feuchtigkeit)

- Abwésserschaden

- Schaden an fremden Sachen, die der Aussteller gemietet, geleast, gepachtet, geliehen etc.
hat oder die Gegenstand eines besonderen Verwahrungsvertrages sind.

- Bearbeitungsschaden

- Haftpflichtanspriiche wegen Schaden durch Umwelteinwirkungen

Allgemeines

Selbstbeteiligung
Es gilt eine Selbstbeteiligung in Hohe von EUR 160,-- je Schadenfall.

Sonstiges

Versicherer sind die AXA Versicherung AG, Rolandstr. 44, 40476 Diisseldorf und die KRA-
VAG-LOGISTICS AG, Innere KanalstraBe 15, 50823 Koln mit denen der Veranstalter den
Versicherungsvertrag abschlieBt. Die Deckung besteht subsidiar zu anderen evtl. bestehenden Policen.
Der Vertrag wird durch die OSKAR SCHUNCK Aktiengesellschaft & Co. KG, Grafenberger
Allee 293, 40237 Dusseldorf betreut.

Fur samtliche Vertrags- und Schadensangelegenheiten sprechen Sie bitte die OSKAR
SCHUNCK Aktiengesellschaft & Co. KG an.

Es betreut Sie dort:

Herr Daniel Miebach
Tel. +49 211/13993-177, Fax +49 211/13993-199

Fur dringende Schadenfille auBerhalb der Geschiftszeit der OSKAR SCHUNCK AG & Co.
KG ist das Sachversténdigenbiiro C. Gielisch zu kontaktieren (bei Schaden ab EUR 1.500,--).

C. Gielisch GmbH
Zollhof 1, 40221 Dusseldorf
Tel. +49 211 13806-01, Fax +49 211 32 36 830

- 24-Stunden- hotline +49 180 5443547 -

Insurance Cover for Exhibitors
- Exhibitor Insurance Policy No. 151834 and 151835 -

The comprehensive contents of the insurance contract and the terms and conditions of
insurance can be made available upon request. This is merely a summary of the main
contents as set forth in the policy. This summary can not be interpreted as policy itself.

The contract is divided up into 3 sections:

Section 1
- Insurance cover during exhibitions and transportation connected thereto -
EUR 25.000,-- on first loss for each event of loss

The entire scope of exhibition materials connected to the exhibition booth (including furnis-
hings and fittings, even if such furnishings and fittings are rented) for the duration of the exhi-
bition, including round trip transportation. In this regard losses and damages on account of an
insured risk are covered (e.g. theft, fire and other damages).
Smaller valuables have to be locked away in glass display cases or display cabinets (e.g. pre-
cious metals, jewellery, objects d‘art or other collectors’ pieces). Valuable articles are insured
up to a maximum of 10% of the first loss sum, EURO 2.500,--. If higher insurance cover is
desired, this has to be agreed with the insur-ance broker, Oskar Schunck Aktiengesellschaft
& Co. KG. The same applies to furs.
Irrespective of specifically agreed protection, insurance cover against the risks of breaking
and entering, theft and other loss shall only exist if the exhibited items are permanently over-
seen by the insured and/or its employees during setting up and dismantling of the exhibition
booth as well as throughout visiting hours until closing of halls and if the exhibition halls are
guarded during the night-time. This precaution analogously also applies to insured exhibition
materials positioned on open-air grounds.

Important Exclusions (among others):

- War, civil war and warlike events, terrorism and political acts of violence, seizure, divestment
and other interventions of higher authority, radioactive contamination due to utilisation of
chemical, biochemical substances or electromagnetic waves as weapons constituting a
public danger and this in fact without taking into account any other contributing causes,
nuclear energy and other radiation;

- Loss or damage to exhibition materials located outdoors through theft and weather conditions

- Embezzlement by employees

- Goods designated for consumption, e.g. promotional handouts, catalogues, foodstuffs,
beverages and tobacco products;

- Inherent vice and natural characteristics of exhibition materials

- polish cracks, adhesive solutions, rust and oxidation;

- Tube and filament fracture, shrinkage, adoption of odour, vermin;

- Lack or defects in packaging proving to have unsuitable stress levels;

- Damages caused by processing, assembly, disassembly, utilisation or demonstration itself.

- Cash - money and other personal articles of value

Section 2
- Insurance Covering Financial and Freight Haulage Consequential Damages -
EUR 25.000,-- on first loss each event of loss

Pure financial damages are deemed to be insured, provided that it relates to error based on late
arrival or cash on delivery. Prerequisite is that one of the carriers involved in such transport bears
liability within the framework of a customary transportation contract on the merits of German law.

Consequential damage to freight is also insured. Consequential damage to goods arises if such
damage has arisen based on a direct consequence of recoverable freight damage.

Section 3

- Third Party Liability Insurance -

EUR 3.200.000,-- on damages caused to human beings or material damage

EUR  50.000,-- on financial damage (for each event of loss).

Total performances on all insured events during any one year amount to double this
insured amount

The risk run by an exhibitor to be held liable by third parties for compensation of damages due

to behaviour in connection with an exhibit based on statutory liability as set forth under priva-

te law is covered. Defence of unjustified claims is also covered by this insurance.

Important Exclusions (amongst others):

The general terms and conditions of insurance apply to the third party liability insurance

(“AHB”), which amongst others contain the following exclusions:

- Gradual loss (based on the influence of temperature fluctuation, gasses, vapour or humidity);

- Waste water damage;

- Damages to outside property, which the exhibitor has rented, leased, hired, borrowed, etc.
or objects which are subject mat-ter of a specific custody contract;

- Processing damages;

- Third party claims based on damages resulting from environmental influences.

General

Co-insurance due by the insured party
An excess amounting to EURO 160,-- per event of damage has been concluded.

Miscellaneous

Underwriters are the AXA Versicherung AG, Rolandstr. 44, 40476 Diisseldorf and KRAVAG-
LOGISTICS AG, Innere KanalstraBe 15, 50823 Cologne, with whom the organiser conclude
insurance contracts. This cover shall be secondary to any other possibly existing policies.
The contract is being managed by Oskar Schunck Aktiengesellschaft & Co. KG,
Grafenberger Allee 293, 40237 Diisseldorf.

Please contact Oskar Schunck AG & Co. KG with regard to all contractual matters and in all
cases of damage.

Your contact person there is:

Mr. Daniel Miebach
Tel: +49 211/13993-177, Facsimile: +49 211/13993-199

In the event of urgent events of damage outside Oskar Schunk Aktiengesellschaft & Co.
KG’s normal business hours, please contact the expert surveyor’s office, C. Gielisch (for
cases of damage from EURO 1.500,--).

C. Gielisch GmbH
Zollhof 1, 40221 Dusseldorf
Tel. +49 211 13806-01, Facsimile +49 211 32 36 830

-24-Hour- hotline +49 180 5443547-





